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Die Fiirsprache des Propheten i
aus Sahip al-Bukhari, Kitab at-Taubid

Sulayman ibn Harb berichtete von Hammad ibn Zayd von
Ma‘bad ibn Hilal al-‘Anazi, daB3 dieser sagte: ,,Wir waren einige
Leute von Basra, die zusammengekommen waren, um Anas ibn
Malik & aufzusuchen und wir gingen zusammen mit Thabit al-
Bunini, damit dieser ihn fiir uns nach der Ubetlieferung iiber
die Fursprache (badith asch-schafa‘a) tragen solle. Als wir an seiner
Residenz ankamen, warteten wir ab, bis er das freiwillige
Vormittagsgebet (salitu d-duba) beendet hatte und baten dann
um Erlaubnis, einzutreten. Er gewihrte uns Einlal3 und empfing
uns auf einem Bett sitzend. Wir sagten zu Thabit: ,Frage ihn
nach nichts anderem, bevor du ihn nach der Uberlieferung Uber
die Firsprache gefragt hast!® Darauf sagte er: ,O Abu Hamza,
diese deine Bruder von den Leuten Basras sind zu dir
gekommen, um dich nach der Uberlieferung iiber die
Firsprache zu fragen.® Da sagte er:
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,Muhammad % hat uns erzihlt, da} am Tage der Auferste-
hung die Menschen in Panik Gber einander stirzen werden.
Dann werden sie sich an Adam % wenden und sagen: ,Bitte
lege fiir uns bei deinem Herrn Firsprache ein!® und er wird
thnen sagen: ,Ich bin nicht dazu in der Lage (lastu laha ), geht
zu Ibrahim! Er ist der enge Freund des All-Barmherzigen
(Khalil ar-Rabman).* Und sie werden zu Ibrahim %8 kommen,
doch er wird antworten: ,Ich bin dazu nicht in der Lage, aber
geht zu Musal Er ist derjenige, zu dem Allah direkt ge-
sprochen hat (Kalimullah), Wenn sie zu Musa ¥8 kommen,
wird dieser ihnen wiederum sagen: ,Ich bin dazu nicht in der
Lage, geht zu ‘Isal Er ist detjenige, der als ,Wort Allahs®
(Kalamullah) und ,Geist Allahs® (Rahullah) bezeichnet wurde.
Sie werden bei ‘Isa <& angelangen, doch auch er wird ihnen
sagen: ,Ich bin nicht dazu in der Lage, geht zu Muhammad
#21’ So werden sie zu mir kommen und ich werde ihnen sagen:
,Ja, ich bin dazu bereit und in der Lage (And laha ).

Dann werde ich um Eftlaubnis bitten, vor meinen Herrn
treten zu durfen und die Erlaubnis wird mir erteilt werden. Da
werden mir Worte des Lobpreises, die ich jetzt selbst noch
nicht kenne, offenbart werden. Ich werde meinen Herrn mit
diesen Worten lobpreisen und mich vor IThm niederwerfen.

Darauf wird Er zu mir sagen: ,O Muhammad! Erhebe dein
Haupt und sprich, deine Worte werden gehort werden und
bitte, deine Bitten werden erfiillt werden und lege Fuirsprache
ein, deine Fursprache wird angenommen werden!’

Und ich werde sagen: ,O mein Herr, ich ersuche Dich fir
meine Umma | Ich ersuche Dich fur meine Umma (ya ummati,
ya ummati )’ Darauf wird Er (Allah) sagen: ,O Muhammad!
Geh’ und bringe heraus (aus dem Feuer ins Paradies) in
wessen Herzen Glaube vom Gewicht eines Gerstenkornes ist!’
Und ich werde dies tun.
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Danach werde ich zuriickkehren und meinen Herrn mit jenen
Worten lobpreisen und mich vor Ihm niederwerfen. Darauf
wird Er wieder zu mir sagen: ,O Muhammad! Erhebe dein
Haupt und sprich, deine Worte werden gehort werden und
bitte, deine Bitten werden erfillt werden und lege Fiirsprache
ein, deine Firsprache wird angenommen werden!’

Da werde ich sagen: ,O mein Hert! Ich ersuche Dich fur
meine Ummal Ich ersuche Dich fur meine Umsma I’ Darauf
wird Er (Allah) sagen: ,O Muhammad! Geh’ und bringe
heraus (aus dem Feuer ins Paradies) in wessen Herzen Glaube
vom Gewicht eines winzigen Teilchens oder eines Senfkornes
ist’ Und ich werde dies tun.

Danach werde ich wieder zuriickkehren und meinen Herrn
erneut mit jenen Worten lobpreisen und mich vor Ihm
niederwerfen. Darauf wird Er wieder zu mir sagen: ,O
Muhammad! Erhebe dein Haupt und sprich, deine Worte
werden gehort werden und bitte, deine Bitten werden erfullt
werden und lege Firsprache ein, deine Firsprache wird
angenommen werden!’

Da werde ich sagen: ,O mein Herr! Ich ersuche Dich fir
meine Umma | Ich ersuche Dich fir meine Umsna I’ Darauf
wird Er (Allah) sagen: ,O Muhammad! Geh’ und bringe aus
dem Feuer heraus in wessen Herzen Glaube vom Gewicht des
aller-aller-leichtesten Senfkornes ist!” Und ich werde dies tun.

Nachdem wir von Anas « fortgegangen waren, sagte ich zu
einigen meiner Gefihrten: ,Lalt uns bei al-Hasan (al-Basri)
vorbeigehen, der sich im Hause von Abu Khalifa verborgen
hilt, um ihm zu berichten, was Anas ibn Malik uns erzihlt hat.
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So gingen wir zu ihm und entboten ithm den Friedensgruf3 und
er bat uns herein. Da sagten wir zu ithm: ,O Abd Sa‘ld, wir
kommen gerade von deinem Bruder Anas ibn Malik und so
etwas, wie er uns uber die Fursprache (Schafa'a ) erzahlt hat,
haben wir noch nie gehort. Da fragte er: \Was denn?*

Darauf erzihlten wir ihm den ganzen Bericht bis zu diesem
Punkt. Da fragte er: ,Und dann? und wir sagten: ,Mehr als das
hat er uns nicht erzahlt. Da sagte er: ,Er hat mir dies schon vor
zwanzig Jahren berichtet, als er noch ein Jingling war und ich
weil3 nicht, ob er etwas vergessen hat oder nicht wollte, daf3 ihr
euch darauf verlaBt. Wir sagten: ,O Abia Sa‘id, erzihle es uns!*

Da lachte er und sagte: ,Der Mensch ist ein voreiliges
Geschopf ! Ich habe das aus keinem anderen Grunde erwihnt,
aufler um es euch zu erzihlen. Er (Anas) berichtete mir genau,
was er euch auch berichtet hat und etrzihlte dann weitet:

‘Dann werde ich ein viertes Mal zuriickkehren und Thn mit
jenen Worten lobpreisen und mich vor IThm niederwerfen.
Darauf wird Er wieder zu mir sagen: ,O Muhammad! Erhebe
dein Haupt und sprich, deine Worte werden gehdrt werden
und bitte, deine Bitten werden erfillt werden und lege
Firsprache ein, deine Firsprache wird angenommen werden!’

Da werde ich sagen: ,O mein Hert! Gewihre mir meine
Bitte fur einen jeden, der gesagt hat: La #laha illAllah (Es gibt
keine Gottheit auller Allah)V’

Darauf wird Er sagen: ,Bei Meiner Allmacht, bei Meiner
Majestit, bei Meiner Herrlichkeit und bei Meiner Erhabenheit:
Ich werde wahtlich diejenigen (aus dem Feuer ins Paradies)
herausbringen, die gesagt haben: I iiba illAlabh.*
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